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ANEXO N° 1

1 {Dafios y/o fugas Revisar/reparar . v ] Vv v
2 }Estado de los neumaticos y las ruedas. La presion del aire . Revisar/reparar v v v v v -
3 jCadena de elevacion y fijacion. Revisar/Ajustar v Vv v v v
4 {Carro y fijacion de las horquillas Revisar/reparar N v v Vv Y
5 fTanque de combustible Revisar/Recambio v v N Y v
6 [ Nivel de aceite de motor Revisar v v v V v
7 [Nivel de refrigerante Revisar Y v v v v
8 | Nivel de aceite hidraulico Revisar v v v v v
9 Nivel de aceite de transmision Revisar v v Vv v v
10 {Dafios en la correa del ventilador Revisar v v v v v
11 [Nivel de! aceite de freno Revisar v v Vv v v
12 [Cilindros de inclinacién y rodilios del masti Revisar v v v v v
13 JTuercas de rueda Revisar/Ajustar v v v Vv v
14 JElemento del filtro de aire Revisar/Limpiar v v v v v
15 §Radiador y las aletas def radiador {el sistema de refrigeracion RevisarfL.avar v v v v v
16 Filtro de gas Cambiar Elemnent-Filter, Repair 23644-26600-72 k] 1 1
17 [Filtro de combustible Cambiar Catalizador de combustible 23300-UB010 1 1
18 JPines de eje direccional Revisar/Lubricar V v v v v
19 jAceite de transmision Revisar v v v
20 [iFilTo de aceite de transmision Revisar v v v
21 [Aceite de! diferencial Revisar v v v W
22 [Respirador de aire Lavar v V v Vv
23 [Cadena de elevacion Lubricar W N Vv W
24 {Rodillo de! mastil Lubricar V v Vv v
25 §FPasador del cilindro de inclinacion Lubricar v v Vv v
26 §Vastago del cilindro de elevacion Lubricar v v Vv v
27 §Tubo del cilndre de elevacion Lubricar v v Vv v
28 FVastago del cilindro de inclinacién Lubricar Vv v v v
29 [Tubo del cilndro de inclinacién Lubricar v v v v
30 fVastago del cilindro de direccion Lubricar Vv Vv v v
31 {Tubo del ciindro de direccion Lubricar v Vv v v
32 [Fijacién de cilindros Lubricar v v v N
33 [Rodajes de ruedas del eje de direccién Lubricar v v Vv v
34 {Pivote de pedales Lubricar v v v v
35 {Filtro de combustible Cambiar Element-Filter, Repair XCCK-02757 1 1 1
36 [Fillro de aire Primario Cambiar Efement 17743-23600-71
37 fFiltro de aire Secundario Cambiar Etement 17744-23600-71 1 1 1
38 |Aceite de transmision Cambiar GALON ATF (DEXRON Iif) HY54504 3 3 3
39 [Filtro de aceite de transmisién Cambiar Fitler-T/M 32670-12620-71 1 1 1
40 Bateria Revisar v Y v
41 fido del motor Revisar Vv v v
42 | Bujias Plug-Spark Cambiar Bujias XJDN-00275 4
43 }Aceite de motor Cambiar GALON SAE 20W-50 SG20W50 1 1 1 1
44 [Filtro de aceite de motor Cambiar Qil Filter XJDN-00157 1 1 1 1
45 {Aceite de freno Cambiar - 1/4 GALON DOT3 LOCAL 1 1
46 [Faja del ventilador Revisar/Evaluar Belt-Fan v v
47 [Faja del alternador Revisar/Evaluar Belt-Alternator Vv v
48 fAceite del diferencial Gambiar GALON SG8OWS0 SGOWI0 H 2
49 [Filtro de succién hidraulico Lavar Filtro de succion 67502-23320-71 1
50 {Filtro de respiradero hidraulico Cambiar Fitter-Air Breather 67502-F2180-71 1
§1 | Aceite hidraulico Cambiar Balde HY55458 2
52 §Refrigerante Cambiar GALON Refrigerante CC2825 3
53 jManguera de Ja bomba hidraulica Revisar/Evaluar i
54 {Mangueras de! cilindro de inclinacion Revisar/Evaluar Vv
§5 [Mangueras de cilindro de desplazamiento lateral Revisar/Cambiar Vv
56 §Manguera de freno Revisar/Cambiar v
57 [Mangueras de combustible Revisar/Evaluar 1 v
58 [Mangueras de direccion Revisas/Evaluar v
58 [Kit de cilindros de direccion Revisar/Evaluar v
80 |Kit de cilindros de inclinacion Revisar/Evaluar v
61 ]Kit de cilindros de elevacion Revisar/Evaluar v
62 jConsumibles Apticar Varios - 1 1 1 1 1
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ANEXO N° 2

S SR
1 }Desgaste en Contactor (EDS)
2 JTodos los interruptores, cables.y conexiones Limpiar \/ v \] v
3 [Corrosion y dafios en el aislamiento de cables, interruptores y conexiones. Revisar v ¥ V B
4 pFuncionamiento de controies Revisar v v v \/
& EComprobar el estado del motor y escobillas del Motor de la bomba (M2) Revisar Y v v
6 [Registro de errores de los médulos de control (Access 2&3, access 5). Revisar N v ) \/
7 [Freno de estacionamiento (BRK). Revisar N \l \l V
8 jConectores, cables y contactos de bateria Revisar ¥ v y V
9 {compartimiento de la bateria para et &cido derramado. Revisar v N V v
10 [Revisar Prueba de paniallas y alarmas Revisar v v v \/
11 {Operacion del claxon (HN) Revisar v ) y v
12 finterruptor de desconexion de emergencia (EDS). Revisar \/ < < \/
13 linferruptor de marcha atras (SAS) Revisar v y v V
14 |interruptor de freno (BRS) Revisar Y v Y v
15 |Sujeciones laterales y la [6gica de ia plataforma Revisar v v vV N
16 {Fugas en el cilindro de elevacién Revisar ¥ N v v
17 §{Nivel de aceite hidraulico Revisar N y V v
18 [Aceite Hidraulico (Gin) Cambiar AW4E 363527-1014 3
19 [Filtro de Aceite Hidraulice (Retorno) Cambiar Filter 834802 1
20 [Filtro de Aceite Hidraulico (Stccién) Camnbiar Filter 831562 1
21 |Grietas y desgaste en estabilizadores Revisar N v ¥ N
22 ICadena de elevacién; soportas y pernos de cadenas Revisar N v + N
23 jCadena de slevacion Lubricar \/ ¥ ¥ YV
24 fCadena de elevacion (Central) Revisar/Cambiar v
25 [Cadena de elevacion (Lateral) Revisar/Cambiar N
26 [Sopries de cadena y accesorios Revisar/Cambiar ¥
27 iEje de Cadena (Laterales) Revisar/Cambiar ¥
28 (Eje de Cadena (Central) Revisar/Cambiar \/
29 |Pernos de anclaje de cadena de elevacion (Tensicnador de Cadena Lateral) Revisar/Cambiar N
30 jPernos de anclaje de cadena de elevacion {Tensionador de Cadena Central) Revisar/Cambiar N
31 jGuia de poleas Revisar N v v v
32 {Pistas del mastil Limpiar/Lubricar v y J ¥
33 [Desgaste de Rodillos del mastit Revisar 4 ¥ + N
34 |Carro de horquillas Revisar ¥ v ¥ ¥
35 [Cables del mastil Revisar J v v v
36 |Apriete los pernos de sujecion del mastil (340-380 Nm) Torquar 4 4 J ¥
37 jRodamientos y aesgaste de ruedas de carga y orientacién Revisar ¥ ¥ ¥ ¥
38 |Torque de rueda de traccion Ajustar N ¥ ¥ N
39 [Aceite de |a unidad de transmisién (GIn) Cambiar Botella 1/4 Gln 80w80 363506-001 v ¥ 1 1
40 §Timén plegable Revisar J J v N
41 {Direccién eléctrica Revisar ¥ v ¥ ¥
42 §Desgaste del pifién del motor de direccion Revisar N v < v
43 {PiAcn del motor de direccion Engrase ¥ Y Y Y
44 Protector de carga Revisar ¥ ¥ v ¥
45 [Sujetador de bateria Revisar ¥ ¥ N N
46 {Funcionamiento del sensor de bloguec de la baterfa (BLS). Revisar ¥ ¥ ¥ \l
47 llimpieza y lubricacion general Limpiar Varios 1 1 1 1
48 §Agua destilada para baterfa. Rellenar Agua Destilada 1 1 1 1
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ANEXO N° 3

1 |Eje de traviesa giratoria Vv
2 [Eje de direccion-combi Limpiar v
3 |[Eje de direccion-combi Revisar/Engrasar v
4 Nivel de aceite de ia instalacién hidraulica Revisar v
5 {Motor de traccion derecho e izquierdo, y el motor de la bomba hidraufica de la hidraulica de trabajo y direccion Limpiar v
6 [jFuelle del joystick Revisar v
7 {Aparatc de mando Revisar v
8 {Ventiiadores de los motores de traccion y del motor de a bomba timpiar v
9 IMando digital Limpiar v
10 |Cojinetes del méstil y de los cilindros de inclinacion Revisar/Engrasar v
11 |Fijacion del desplazador lateral Revisar/Limpiar/Egrasar v
12 [Sistema eléctrico, de los cables y conexiones Revisar/Fijacion V.
13 jComprobar el sistema de frenos Revisar v
14 | Comprobar los forros de freno Revisar v
15 {Comprobar la hermeticidad de la hidraulica de trabajo y de direccion Revisar v
Comprobar fa fijacién del contrapeso, electromotores, chasis, reductores, cabina de proteccién y eje de direccion N
16 detraviesa giratoria o combi Revisar v
17 §Cojinetes de la cabina de proteccion def conductor. Engrasar v
18 {Otras posiciones de los cojinetes y articulaciones Revisar/Lubricar v
19 [Funcionamiento y asiento del masti{ de elevacién, cadenas del mastit y topes finales Revisar v
20 [Cadenas del mastil y rociar con spray las cadenas Ajustar v
21 [Pretension de las tuberias dobles en el montaje de equipos adicionales Revisar v
22 Pedales de marcha, barras para el accionamiento de la marcha y cerrojo de Ja cabina de proteccion del Revisar/Aceitar v
conductor

23 [ Tornillos de fijacién del mastil Apretar v
24 [Horquilla y seguros Revisar \
25 JContactores Revisar v
26 jAceite de los reductores (una sola vez despusés las primeras 1000 horas, entonces cada 3000 horas}) Cambiar v
27 {Escobillas de carbon Revisar v
28 fComprobar el estado de la cinta antiestatica v
29 linstalacién hidraulica: Cambiar el filttro respirador, el filtro de presién y el filtro de aspiracion v
30 |Reductores: Comprobar la hermeticidad ’ v
31 ICambiar el aceite hidraulico (Aceite hidraulico biodegradable Aral Forbex SE 46 cada 8000 horas) v
32 [Cambiar ¢l liquido de freno v
33 |Cambiar el aceite de ios reductores v
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TERMINO DE REFERENCIA DE SERVICIO EN GENERAL

AREA USUARIA: Seccion Almacén

OBJETO DE LA CONTRATACION:
Mantenimiento preventivo de montacarga y apiladores

FINALIDAD DEL REQUERIMIENTO

La finalidad del mantenimiento de los montacargas y apiladores es asegurar su
funcionamiento seguro, eficiente y prolongar su vida util. Un mantenimiento adecuado ayuda
a evitar fallos mecanicos o problemas operativos, lo que puede resultar en paradas no
planificadas, accidentes o costos de reparacion elevados.

OBJETIVOS DE LA CONTRATACION

El objetivo del mantenimiento la contratacion de servicios de mantenimiento tiene como
objetivo maximizar la disponibilidad y el rendimiento de los montacargas y apiladores,
garantizando la seguridad y optimizacion de recursos dentro de la operacion.

ANTECEDENTES

El 6 de marzo de 2023, se emitié la Carta de Aprobacién de Servicio N° 085063-2023 a la
empresa E & E MONTACARGAS S.A.C. para el mantenimiento preventivo de la carretilla
retractil, marca LINDE. Posteriormente, el 6 de marzo de 2024, se emitieron las Cartas de
Aprobacién de Servicio N° 087463-2024 y N° 087464-2024 a la empresa TRITON TRADING
S.A., para el mantenimiento preventivo del montacargas, marca TOYOTA, y del apilador
eléctrico, marca CROWN, respectivamente.

Dado que estos servicios han vencido en 2024, es necesario continuar con el mantenimiento
de los equipos. Por lo tanto, se recomienda gestionar la contratacion de un nuevo servicio
que asegure la operatividad de los equipos y el cumplimiento de los objetivos institucionales.

ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO
¢ Descripcién

El mantenimiento preventivo de los montacargas y apiladores eléctricos es fundamental
para asegurar el rendimiento optimo y la seguridad del equipo en el entorno del
almacén. Este servicio debe realizarse conforme a los plazos establecidos para evitar
interrupciones en las operaciones y prolongar la vida il de los equipos.

La Contratacion se efectuara en tres [tems:

ftem Activo Marca Modelo Serie Horas

1 MONTACARGAS TOYOTA 32-8FG30 308FGJ35-33139 1,793.1
2 APILADOR ELECTRICO | crownN ET4000 5A153058 534.1
CARRETILLA RETRACTIL LINDE R14G-01 P21120Y02563 3871

e Actividades

1. El servicio se desarrollara segtn las siguientes actividades:

ftem ‘ Activo Marca Mant. Descripcidén

1ER | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 1500 HORAS

1 | MONTACARGAS TOYOTA
2DO | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 1750 HORAS

1ER | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 500 HORAS

2 | APILADOR ELECTRICO CROWN

2DO | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 1000 HORAS
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1ER | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 500 HORAS

3 | CARRETILLA RETRACTIL LINDE

2DO | MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 1000 HORAS

2. Los servicios para los tres equipos deberan ser de caracter general lo siguiente,
muy aparte de los mantenimientos por horas:

a) Limpieza exhaustiva de equipo.

b) Revision de Sistema Eléctrico.

c) Revisién de Motores de levante, traccion y direccion.
d) Revision del sistema hidraulico. ‘

e) Revisidn y lubricacion del equipo.

f) Revisiéon y ajuste de frenos.

g) Revisiéon de desgaste de llantas.

h) Calibraciones del equipo

i} Cambio de filtros y lubricantes segun recomendacion del fabricante
- j) Revision y ajuste de elementos de desgaste.
“El mantenimiento de los equipos lo realizara in situ

Uno (01) mantenimiento del cargador de bateria del apilador eléctrico CROWM

Uno (01) mantenimiento del cargador de bateria de la Carretilla retractil LINDE

o o~ W

La empresa debera presentar un Informe técnico de las actividades realizadas de
acuerdo al Plan de Mantenimiento preventivo por horas (ANEXO N° 1, ANEXO N°
2, ANEXO N° 3)

La persona natural o juridica que brindara el servicio queda estrictamente prohibida de usar
nombres o signos distintivos del Banco de la Nacion para cualquier comunicacion interna o
externa, entendiéndose como signos distintivos palabras, lemas o frases que identifiquen al
Banco, asi como, iméagenes, simbolo, graficos, logotipos y sonidos. :
Asimismo, para la contratacion de personas naturales, en base al objeto de contratacion y
actividades a desarrollar, NO constituye como SUJETO OBLIGADO para presentar
declaracion jurada de intereses

REQUISITOS DEL PROVEEDOR
Los requisitos del proveedor para servicios son:
- Persona natural o juridica, con RUC en estado activo y habido.
- Contar con RNP vigente — Registro de servicios o Consultor de obras.

- No tener impedimento para contratar con el estado, conforme a lo-dispuesto el articulo
11 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

EXPERIENCIA

- El proveedor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 40,000
(cuarenta mil quinientos 00/100 soles) por la contrataciéon de servicios iguales o similares al
objeto de contratacién, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion
de su cotizacion que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision del
comprobante de pago, segun corresponda. e

Se consideran servicios similares: mantenimiento de cargadores y/o apiladores eléctricos

La experiencia se acredita con copia simple de (i) contratos u 6rdenes de servicios, y su
respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de
abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del
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10.

sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante
de pago[1], correspondientes a un maximo de veinte (20) contrataciones.
VISITA TECNICA

El proveedor para la elaboracion de su cotizacion podra efectuar una visita técnica a las
instalaciones de la Seccion Almacén, en donde se prestara el servicio de manera que pueda
verificar y obtener informacion real (in situ) de las condiciones del servicio que va prestar,
con respectos a los requerimientos logisticos que debe cubrir.

Esta visita le permitira establecer la cantidad y tipo de equipos materiales suministros que
requiera y los costos que estos involucren.
ENTREGABLE (S):

l.a prestacion del servicio consta de los siguiente(s) entregable(s):

Periodo de la prestacién del Servicio Entregable(s)

El plazo sera de cuatro (4) dias calendario, Mantenimiento ~ preventivo N° 01 (Debe

contados a partir del dia habil siguiente a la
notificacion de la Carta de Aprobacion del
Servicio, enviada por correo electronico

elaborarse un informe detallado que incluya un
resumen completo de las actividades realizadas
en cada uno de los equipos durante el servicio
de mantenimiento. Este informe debe ofrecer
una descripcién precisa de las acciones
ejecutadas, tales como inspecciones,
reparaciones, reemplazo de piezas, ajustes y
cualquier otra intervencion técnica realizada en
los montacargas y apiladores de la seccidén de
almacény)

El plazo serad de ciento setenta y nueve (179)
dias calendario, contados a partir del primer dia
habil siguiente a la fecha en que se haya
realizado el ultimo servicio.

Mantenimiento preventivo N° 02 (Debe
elaborarse un informe detallado que incluya un
resumen completo de las actividades realizadas
en cada uno de los equipos durante el servicio

de mantenimiento. Este informe debe ofrecer
una descripcion precisa de las acciones
ejecutadas, tales como inspecciones,
reparaciones, reemplazo de piezas, ajustes y
cualquier otra intervencién técnica realizada en
los montacargas y apiladores de la seccion de
almacén. Ademas, el informe debe incluir
recomendaciones para el mantenimiento futuro,
asi como acciones preventivas sugeridas para
garantizar el rendimiento 6ptimo de los equipos)

ETICA Y ANTICORRUPCION:

El CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o fratandose de
una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal
en relaciéon con el servicio.

Asimismo, declara no tener, ni conocer actualmente ningln conflicto de interés para la
ejecucion de prestaciones contratadas. Por otro lado, se compromete a informar, de manera
inmediata, al area usuaria y a la Gerencia de Oficialia de Cumplimiento Normativo y
Conducta de Mercado (integridadbn@bn.com.pe) en caso tome conocimiento de una
situacion de conflicto de interés, debiendo inhibirse inmediatamente de intervenir en las
actividades que directa o indirectamente se relacionen con el conflicto de interés advertido.
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Ademas, declara no tener, ni conocer actualmente ningun conflicto de interés para las .
prestaciones a contratar. Por otro lado, se compromete a informar, de manera inmediata, al
area usuaria y a la Gerencia de Oficialia de Cumplimiento Normativo y Conducta de Mercado
(integridadbn@bn.com.pe), en caso tome conocimiento de una situacion de conflicto de
interés durante la ejecucion.

También se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del contrato, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion,
directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacioncitas, integrantes
de los drganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas. ’

Por otra parte, se compromete a i} comunicar a las autoridades competentes, de manera
directa y.- oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; v ii) adoptar medidas tecnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para

12.

evitar los referidos actos o practicas.

En consecuencia, el CONTRATISTA se compromete —en lo que le resulte aplicable- a
cumplir en todo momento con o establecido en el Codigo de Etica del Banco y normas de
integridad publicadas en htips.//www.bn.com.pe/integridad/integridad.asp El incumplimiento
de estas obligaciones dara lugar a la resolucion de la carta de aprobacién, sin perjuicio de
las demas acciones legales que correspondan’ '

RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

l.a conformidad del servicio por parte del Banco de la Nacién no enerva su derecho a
reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio, contado a partir de la
conformidad otorgada. :

. SEGURO COMPLEMENTARIO DE TRABAJO DE RIESGO

El personal del proveedor realizara el servicio dentro de las instalaciones del Banco, por lo
que debera presentar la pdliza SCTR actualizada; asimismo, el personal deberd tener el
Equipo de Proteccion Personal o EPP.

. RECURSOS A SER PROVISTOS DEL PROVEEDOR

El proveedor debera entregar un listado detallado y exhaustivo de los equipos, materiales e
insumos que se emplearan durante el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de
los montacargas y apiladores ubicados en la seccién de almacén. Este listado debera incluir,
pero no limitarse a, las herramientas especificas, repuestos, componentes, lubricantes, y
cualquier otro insumo necesario para garantizar el correcto funcionamiento y la seguridad
de los equipos durante el proceso de mantenimiento. Ademas, el proveedor debera asegurar
que todos los materiales sean de la calidad adecuada y cumplir con las normativas y
estandares técnicos aplicables.

. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO:

El plazo de ejecucion del presente servicio seréd por un periodo de ciento ochenta y tres
(183) dias calendarios, o hasta completar con la cantidad de mantenimientos contratados.
El plazo de ejecucion comenzara a contabilizarse a partir del dia siguiente habil de la
notificacion de la carta de aprobacion de servicio, via correo electronico.

. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

La prestacion del servicio se realizara de manera presencial en el Jr. Antomo Elizalde N°
453 — Cercado de Lima, segun corresponda.

. FORMA DE PAGO:

El Banco de la Nacion realizara el bago de la contraprestacion pactada a favor del contratista
en Soles y en dos pagos, conforme a la siguiente distribucion:
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18.

19.

- 1er mantenimiento: en un plazo maximo de cinco (04) dias calendario el cual regira a
partir del dia siguiente de la entrega o notificacion de carta de aprobacién del servicio,

- 2do mantenimiento: a los 179 dias calendarios a partir del dia siguiente de ejecutado
el primer servicio.

Para iniciar el tramite de pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, el
Banco de la Nacion debe contar con la siguiente documentacion:

e Carta simple dirigida a la Subgerencia de Compras.

e Comprobante de pago.

e (Copia simple de Carta de aprobacion.

e Acta de conformidad original

Dicha documentacion se debe presentar en mesa de partes Mddulo de Logistica de la
Gerencia de Administracion y Logistica — Av. Javier Prado Este N° 2499 — San Borja, Lima,
en el horario de 09:00am a 16:00 horas.

RESPONSABLE DE DAR CONFORMIDAD A LA PRESTACION:

La conformidad sera otorgada por la responsable de Seccidén Almacén, en un plazo maximo A
de siete (07) dias calendario de presentado el entregable.

CONFIDENCIALIDAD:

La informacién a la que se tenga acceso o se produzca como parte de los servicios

_ prestados, pertenece al Banco de la Nacion. Por tal razéon, se debe mantener

confidencialidad absoluta respecto de la informacion que se conozca con ocasion de la
prestacion del servicio, de manera que ésta sera utilizada unicamente para los fines
indicados, quedando prohibido cualquier tipo de reproduccion, publicacion, difusion,
disertacion o divulgacion publica o con terceros, por cualquier medio verbal y/o escrito.

. PENALIDAD

En caso de retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto de la Carta de
Aprobacion, se aplicara al proveedor una penalidad por cada dia de atraso, hasta por un
monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto contractual o, de ser el caso,
del item, tramo, etapa o lote que debid ejecutarse. Esta penalidad sera deducida de los
pagos.

En todos los casos, la penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a
la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias -

Donde F tendra los siguientes valores:

e Para plazo menor o igual a sesenta (60) dias: F = 0.40
e Para plazos mayores a sesenta (60) dias: F = 0.25

. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte del Banco de la Nacién no enerva su derecho a
reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio, contado a partir de la
conformidad otorgada por el Banco de la Nacion.

. COMBINACION CONTABLE

e Cuenta Contable : 4513.01.02.09.04
e Centrode Costo : 2627

e Area Presupuesto : 5500

e Tipo de gasto » 999500000000
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23.

RESOLUCION DE LA CONTRATACION
Se puede resolver la carta de aprobacion, en los siguientes casos:

a. Por incumplimiento de alguna de LAS PARTES de las obligaciones asumidas en las
especificaciones técnicas, para lo cual la parte perjudicada con el incumplimiento debera
remitir a la ofra parte una carta comunicando la causal invocada. La resolucion opera de
pleno derecho luego de transcurridos cinco (05) dias calendario de recibida dicha
comunicacion.

b. Sin perjuicio de ello, la carta de aprobacién también podra quedar resuelto por el Banco,
para lo cual se comunicara al contratista por. escrito, quedando resuelto de pleno
derecho. '

c. Asi también, el contratista podra resolver la carta de aprobacién, para lo cual debera
comunicar por escrito tal decisién al Banco con una anticipacién de quince (15) dias

calendario, vencido dicho plazo la contratacion queda resuelta de pleno derecho, previa
conformidad del area usuaria.

d. Son causales de resolucion de la carta de aprobacidn el incumplimiento del requerimiento
de presentar la Declaracion Jurada de Intereses conforme el numeral 11.5 del articulo
11 del Reglamento del Decreto de Urgencia 020-2019 o la presentacion de la Declaracion
Jurada de Interés con informacién inexacta o falsa, solo en el caso que el servicio sea
prestado por persona natural con obligacién de presentar declaracién jurada de intereses
de acuerdo a lo sefialado por el area usuaria.

e. El BANCO puede resolver la carta de aprobacion cuando la penalidad aplicada excede
el 10% del monto contractual.

f. De corresponder a servicios profesionales de asesoria, servicios de consultoria y
servicios legales: la presentacion con informacion inexacta o falsa de la Declaracion
Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley de
prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal del
servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el
articulo 5 de dicha ley se aplicara la inhabilitacion por cinco afios para contratar o prestar
servicios al Estado, bajo cualquier modalidad.

g. Paralizacion o reduccion injustificada de la ejecucién de la prestacion, pese a haber sido
requerido para corregir tal situacion. '

h. Por mutuo acuerdo entre ef proveedor y el Banco de la Nacion.

i. Por caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite al Banco de la Nacién de manera
definitiva continuar con la Carta de aprobacion.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Solo para la contratacién de locacion de servicios o servicios especificos prestados por
personas naturales:

LAS PARTES acuerdan que cualquier duda, litigio, controversia, desavenencia, reclamacion
o interpretacion resultante, relacionada o derivada de la carta de aprobacién o que guarde
relacién con el mismo, o en torno a la validez, interpretacién, nulidad, eficacia, terminacion
o0 ejecucion del presente, sera resuelta en trato directo. Para este efecto, LAS PARTES se
comprometen desde ya a realizar sus mayores esfuerzos sobre la base de las reglas de la
buena fe y atendiendo a la comun intencién de solucionar tal eventual situacion.

En caso de que la duda o controversia no sea eliminada por LAS PARTES en diez (10) dias
calendario de iniciado el trato directo, LAS PARTES se someten en forma expresa e
irrevocable a la jurisdiccién de los jueces y tribunales del Distrito Judicial de Lima.
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25. OTROS CARACTERISTICAS QUE SEAN RELEVANTES PARA LA CONTRATACION

Nota:

|. Esta contratacion de servicios corresponde a la necesidad del area y se ratifica no estar
dividiendo fa contratacion (FRACCIONANDO), para evadir la aplicacion de la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento. Asimismo, el presente requerimiento NO
SE ENCUENTRA PROGRAMADO en el PAC por tratarse de una necesidad imprevista
o critica.

II. En todo lo no previsto expresamente en el presente termino de referencia, resulta
aplicable la circular BN-CIR-5500-088-05 Rev. - CONTRATACIONES MEDIANTE EL
FONDO FIJO Y MENORES O IGUALES A 08 UIT

E Ly

g %
Juan Caplos B

10 Carr
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